V. ESCASEZ DE PAPEL PARA PERIODICOS
El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota dcl parrafo 2 del capitulo V
del informe  de la Subcomision de Libertad de
Informacién y Prensa al Consejo Econdmico y
Social y a la Comision de Derechos del Hombre
(documento E/441), parrafo que en su parte
final dice lo siguiente:

“La Subcomisién recomienda al Consejo Ico-
némico y Social, como un asunto urgente,

“a) Tstudiar la situacion actual en este res-
pecto, teniendo debidamente en cuenta los tra-
bajos realizados por las organizaciones interna-
ctonales existentes; v

“b) Buscar medidas adecuadas para mejorar
esa situacion;”

Tomando nota de las recomendaciones de la
Subcomision arriba mencionada, relativas a las
disposiciones que se deben tomar para la futura
Conferencia sobre Libertad de Informacion con-
vocada por la Asamblea General; y

Tomando nota del informe provisional pre-
sentado por la UNESCO, en ¢l cual figuran los
resultados de una investigacion, realizada en cier-
tos paises devastados por la guerra, sobre la
cantidad disponible de  papel para  periddicos

{documento 12/509) ;

Pide a la UNESCO se sirva presentar al Con-
sejo Econdmico y Social cualquicer otro informe

que prepare sobre la cuestion; y

Pide al Secretario General se sirva comunicarse
con los Gobiernos de los Tistados Miembros que
no han de ser objeto de una investigacion de la
UNESCO, a fin de completar el estudio hecho
por la UNESCO y el que ésta habrd de hacer,
y presentar al Consejo Econdmico y Social los
resultados de esta investigacion.

V1. CUESTIONES DIVERSAS

El Consejo Econdmico v Social

a) Kemite ¢l docimento 1/AC.7 /30 (declara-
cién hecha por la delegacion de la Union de Re-
publicas Socialistas Soviéticas) a la Subcomision
de Libertad de Informaciéon y Prensa, para su
informacion ;

by Toma mota del capitulo TV del informe
de la Subcomision, titulado “Examen del con
cepto de libertad de informacion”; y

¢) Toma nota del parrafo 1 del capitulo V del
informe de la Subcomision, titulado “Relaciones
con la Unidén Internacional de Telecomunicacio

»

nes

75 (V). Comunicaciones relativas a los
derechos del hombre

Resolucidn del 5 de agosto de 19417
El Consejo Fcondmico y Social,
Habiendo examinado ¢l capitulo V del informe

del primer periodo de sesiones de la Comision

' Véase el documento E/505.

de Derechos del Hombre, relativo a las comunica-
ciones (documento I2/259),

Aprucha la declaracién segin la cual “la Comi-
si0n reconoce que no estd facultada para tomar
ninguna medida respecto a las reclamaciones re-
Jativas a los derechos del hombre”;

Pide al Secretario General se sirva:

a) Preparar, antes de cada periodo de sesiones
de la Comision, una lista confidencial de las
comunicaciones recibidas relativas a los derechos
del hombre, con una breve indicacion del conte-
nido de cada una;

») Comunirar ¢sa lista confidencial a la Comi-
sidn, en sesion a puerta cerrada, sin divulgar la
identidad de los autores de las comunicaciones;

¢) Permitir a los miembros de la Comision,
a peticién suya, consultar los originales de las
comunicaciones que tratan de los principios fun-
damentales del respeto universal de los derechos
del hombre;

dYy Informar a los autores de toda comunica-
cion relativa a los derechos del hombre, sca cual
fuere la forma en que havan sido dirigidas, que
su comunicacién ha sido recibida y tomada en
consideracidn para ser cxaminada conforme al
procedimiento establecido por las Naciones Uni-
das. Cuando sea necesario, el Secretario General
deberd indicar que la Comision no estd facultada
para adoptar ninguna medida respecto de las re-
clamaciones relativas a los derechos del hombre;

de los Tstados
la Comision una

e) Suministrar a cada uno
Miembros no representados en
breve indicacidn del contenido de toda comuni-
cacion relativa a los derechos del hombre, que
se refiera explicitamente a ese Tistado o a los
territortos bajo su jurisdiccidn, sin divulgar la
identidad del autor;

Sugicre a la Comisiom de Derechos del Hom-
bre que designe, en cada periodo de sesiones, un
comité ad hoc que habria de reunirse poco antes
del siguiente periodo de sesiones de la Comi-
§ion para examinar la lista confidencial de comu-
nicaciones preparada por ¢l Sceretario General
conforme a lo dispuesto en el parrafo a) prece-
dente, v para indicar cudles son aquéllas cuvo
original, conforme al piarrafo ¢) precedente, debe
ser puesto a disposicion de los miembros de la
Comisidn, a peticion suva.

76 (V). Comunicaciones relativas a la
condicion juridica y social de la
mujer

Resolucidon del 5 de agosto de 1997
Ll Conscjo Economico v Social,

Habiendo examinado el capitulo 111, relativo a
las comunicaciones, del informe del primer perio-
do de sesiones de la Comision de la Condicion
Juridica y  Social de la Mujer  (documento

127281 /Rev.1),

Reconoce que, como en el easo tle la Comision
de Derechos del Hombre, la Comision de 1a Con-
dicion Juridica v Social de Ta Mujer no esti
facultada para tomar ninguna medida respecto

PV ase el documento I£/521



de las reclamaciones relativas a la condicién juri-
dica y social de la mujer;

Pide al Secretario General se sirva

a) Preparar, antes de cada periodo de sesio-
nes de la Comision, una lista confidencial de las
comunicaciones recibidas relativas a la condicién
juridica y social de la mujer, con una breve
indicacion del contenido de cada una;

b) Comunicar esa lista confidencial a fa Comi-
sién, en sesiOn a puerta cerrada, sin divulgar
la identidad de los autores de las comunicaciones;

¢) Permitir a los miembros de la Comision, a
peticidn suya, consultar los originales de las co-
municaciones que tratan de los principios funda-
mentales del respeto de los derechos de la mujer
en el campo politico, eccondémico, civil, social y
educativo;

d) Informar a los autores de toda comunica-
cion relativa a la condicién juridica y social de
la mujer, sea cual fuere la forma ¢n que hayan
sido dirigidas, que su comunicacion ha sido re-
cibida y tomada en consideracion para ser exami-
nada conforme al procedimiento establecido por
las Naciones Unidas. Cuando sea necesario, el
Secretario General debera indicar que la Comi-
sién no estd facultada para tomar ninguna medi-
da respecto de las reclamaciones relativas a la
condicién juridica y social de la mujer;

¢) Suministrar a cada uno de los [Estados
Miembros no representados en la Comisién una
breve indicacion del contenido de toda comunica-
cion relativa a la condicién juridica y social de
la mujer, que‘se refiera explicitamente a ese
Estado o a los territorios bajo su jurisdiccion,
sin divulgar la identidad del autor;

Sugiere a la Comision de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer que designe, en cada perio-
do de sesiones, un comité ad hoc que habria
de reunirse poco antes del siguiente periodo de
sesiones de la Comisién para examinar la lista
confidencial de comunicaciones preparada por el
Secretario General conforme a lo dispucsto en
el parrafo a) precedente, y para indicar cudles
son aquéllas cuyo original, conforme al parrafo ¢)
precedente, debe ser puesto a disposicion de los
miembros de la Comision, a peticion suya.

77 (V). Delito de genocidio

Resolucion del 6 de agosto de 1947

El Consejo Economico y Social,

Considerando la resolucion No. 96 (1) de la
Asamblea General, del 11 de diciembre de 19462

y

Teniendo en cuenta ¢l parrafo b) de la resolu-
cion del Consejo del 28 de marzo de 1947°, que
dispone la presentacion al Consejo Iicondmico y
Social, en su quinto periodo de sesiones, de un
provecto de convencion sobre el delito de geno-
cidio “despucs de consultar con la Comision de
Desarrollo Progresivo y Codificacion del De-

' Véase el documento T./522.

* Véanse las Resoluciones aprobadas por la Asamblea
General durante la segunda parte de su primer periodo
de sesiones, pagina 128.

* Véanse las Resoluciones aprobadas por el Consejo
Econdmico v Social durante su cuarto periodo de sesio-
nes, Resolucion No. 47 (1V), pagina 18.

11

recho Internacional y, si posible, con la Comision
de Derechos del Hombre, después de haber invi-
tado a todos los Gobiernos Miembros a mani-
festar su opinidn sobre esta cuestion”,

Tomando note del hecho de que la Comision
de Desarrollo Progresivo y Codificacién  del
Derecho [nternacional v la Comisiéon de Dere-
chos del Hombre no han examinado el pro-
yecto de convencion sobre I delito de genocidio
preparado por la Secretaria, y de que los comen-
tarios de los Gobiernos de los Estados Miembros
sobre cste proyecto de convencion no han sido
recibidos por el Consejo FEconémico y Social
con tiempo suficiente para que éste los pueda
examinar en su quinto periodo de sesiones,

Pide i los Gobiernos de los Iistados Miem-
bros, en vista de la urgencia de la cuestion, se
sirvan hacer llegar al Secretario General, tan
pronto como sea posible, sus comentarios sobre
el proyecto de convencion preparado por la
Secretaria v transmitido a ellos junto con la carta
det Seeretario General de fecha 7 de julio de
1947 ;

Encarga al Secretario General de cotejar esos
comentarios ;

Decide informar a la Asamblea General que
se propone continuar ¢l examen de la cuestion
tan ripidamente como sca posible, a reserva de
nuevas instrucciones de la Asamblea General; y

Pide, mientras tanto, al Secretario General se
sirva transmitir a la Asamblea General ¢l pro-
yeeto de convencion sobre el delito de genocidio,
preparado por la Secretaria conforme al parrafo
a) de Ta resolucion del Consejo del 28 de marzo
de 1947, junto con cualquier comentario de los
Gobicrnos de los Estados Miembros recibido con
tiempo suficiente para ser transmitido a fa Asam-
blea General.

PROYECTO DE CONVENCION PARA LA
PREVENCION Y LA SANCION DEL DELITO
DE GENOCIDIO?*

PreEAMBULO

las Altas Partes contratantes declaran que el
delito de genoctdio, que es la destruccion inten-
cional de un grupo de seres humanos, constituye
un reto a la conciencia universal, inflige a
la humanidad danos irreparables al privarla de
la contribucion cultural y de otros Ordenes, de
Tos grupos asi destruidos, v estd en flagrante
contradiceion con el espiritu v los propositos
de Tas Naciones Unidas.

1. Hacen un llamamiento a la solidaridad de
los micmbros de la comumidad internacienal para
combatir ¢se delito abominable.

2. Proclaman que los actos de genocidio defi-
nidos por la presente Convencion son delitos
de derecho internacional,  cuva  prevencion v
sanciton responden a una exigencia fundamental
de la envilizacion, del orden iternacional v de
la paz.

3. Se comprometen i prevenir voa o castigar
tales actos cualquiera que sea el lugar en que
puedan ocurrir.

¢ase ¢l documento E/447.



